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Archivo de la Frontera

Descripcion

Resumen:

Una carta de Andrea Gasparo Corso desde Argel para Felipe Il en el momento &lgido de la
guerra de las Alpujarras, en junio de 1570, se convierte en un informe excepcionatjsebse
frontera.

Palabras Clave
Argel, Tunez, frontera, espionaje, avisos, armada turca, Granada, moriscos, corso,

Personajes

Felipe II, Uluch Ali, Andrea Gasparo Croso, Francisco Gasparo Caisife Abdelmelek,
Mami CorsoRey de TunezCaito Cataia, Caito Gafero,

Ficha técnicay cronologica

Tipo de Fuente: carta manuscrita

Procedencia: Archivo General de Simancas
Seccion / Legajo: Estado, legajo487, (doc. 73)
Tipo y estado: carta de avisos

Epocay zona geografica: Mediterraneo, siglo XVI
Localizacién y fecha: Argel, 14 de junio de 1570
Autor de la Fuente: Andrea Gasparo Corso
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ANDREA GASPARO CORSO:
UN INFORME MAESTROSOBRE ARGEL EN 1570

Uno de los informes mas brillantes sobre la Argel del siglo XVI procede de una carta de
Andrea Gasparo Corso, un notable hombre de negocios, espia y agente dedvebpe |
momento dramatico de la guerra de los moriscos de las Alpujarras. Es una carta de
mediados de junio de 1570, que tarda dos semanas en llegar de Argel a la corte de
Madrid, a manos del rey, rapidez en la comunicacion acorde con la importancia de la
informacion que contenia.

Particularmente significativas son las alusiones al Chiaya,il@&@ya o Mam Corso,
en otros textos, pariente de los Gaspgaorso y mano derecha de Udlesl Argel a
pesar de la desconfianza que siente hglc@omo hacia su amoppotra partelos
gerizaros argelinosTambgén la alusin al Xarife, Muley Abdelmelec, futuro regie Fez
muerto en la batalla de los Tres Reyes en 1578.

La carta original, bien escrita desde el punto de vista del escribano, esté en el italiano
lleno de espafiolismos del momento, tipico de esta literatds o menos fronteriza de

la monarquia hispanica, y tiene un minucioso resumen cortesano, una relacion de los
avisos principales contenidos en la cauda indica bien el modo de trabajar del equipo
de secretarios cortesanos.
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1570, 14 de junio, Argel. Andrea Gasparo Corso al Rey. Recibida a 28
del mismo(Imagen 256 a 271

"Que el Rey de Argel had recibido cartas del Turco en quéntmraba y hacia mucho
favor por la empresa de Tunez yctnfirmaba en el Retnde Argel. Y en el de Tunez.

"Que a los 7 de este mes de junioihedalido el Rey de Argebn 23 bajeles la vuelta
de Tuanez. Ydice el designo que llevaba.

"Que Buda, Bona y Tripol quedaban muy despriolas de gentg municiones.

"Que aquella plazde Argel quedaba muy despréd@ y que horaselia tiempo de
tomar aquella plaza, porque no quedan emeallfaombres de guerra.

"Que el Chiaya le hah dicho que yo no hadbiue tratar con &ey para lo de aquella
plaza.

"Que el dicho Chiaya le h#&bdicho que venido el Rey le pensai®lir licencia para
hacer un viaje. Y vendh a besar las mands VuestraMajestaccon una galera y con
150 cristianos.

"Que el Xarife estde buen animo y bien quisto de los moro$e Kalia dicho que si
Vuestra majegadle enviaba el salvo condiw que envié @edir con Francisco Gasparo,
se vendia luego aca.
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A li tredecidel mese de Abrile parti de questo loco uf@esiap[er] Valencia.
Co la quale lo avisai per molteiertute le novitai @articularita de questa terra. E come
lore dra] arivato in questdéocho con molta epresi.? per armare sue galere e galiote per
andare a Biserto, hovero a trovare l'armata.

E parlava de andare archarevinti vagelli de morischi gbortarli in Tunisi.

E sapito che detto Re e stato qua dui giorni apreso anfiatere in n‘ordine tuti suie
galere y galiotte per saglirguale erano in tuto tra grandi e pialh dece novevacelli,

de modo che volalosi detto Re inbarcarsi, lignizari dequesto locho non volzeno li
diseno che per fino che non veniayiiotta che aveva mandato in Gostantinopoli de
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Tunisi, che norwole[va lasarllo partire. Perche volevano intendere quello che
comandava Igran] turcho.
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"E che como dedt desposta fari venuta dal Gran Turco, che domariano dove detto
Gra Torcho li manda che per fino che norenisi tal resposta, non facesi pensamento
moversi de questimcho e cosi stando tuti li vacelli, tuti lesti

"Expedirno una galeotta perexre nova de li morischin che termine si trowano.

"De modo che detta galeogdorno e porto nova come li morischi stavano in molto
travaglio de fame e dee campi cheV.Magt. li haveva mandato sopra e che stavano per
perdesi.

"De modo che avendo Rey questa nova, no fece stima altrameetandare a detti

morischi, lo Re tutavia pregava li gianizahe lo volesino lasare andare a Biserto per
dare animo a li mowli Tunisi.
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"Lo quale detti gianizari no volseno, mai consentirefper chenon sa venuta la
ghaliota de Gostantinopoli.

"La quale arivo in questo locho a li 22 de maggio, e porto now® lo Gra Turcho a
refermato questo Re per Re de questoicedeAligieri e dello Regno de Tunisi.

"Et p[r]otatoli presento per la valentia e gmede Tunisire cafitani de brochato d'oro
¢cho? una spada,

"con tante carte de fagore de vdlefare de li primi Bascighe abia detto Gra Torcho.

"E chosi detto Gran Torcho la schrito che se detto Re norstespetto che christiani li
p[erjendiro nisura terra, overo che abguera con mori, che sia pergiudisio
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If:8] a suo governo, che neravendo tal supetto non manchi andare a modo a trovare
pera la Basia che saradan 100 galere per guardia deMareae che fa gia forza de
portare targ galiote quantp[rim]a, de modo cheupito che aito questa nova lui e

restato molto afrantato per cheausa che pensava aheada venisi per la Goletta.
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Pero lui fece saglire in campi verso Tremisse&entagianizari et a Catania l'a
mandato verso &stantina comile cavaleri per che tengdno] in pace questo Regno.

"Avendo fatto quest]], lui se resuluto andare con questce(lli) a Biserto per dare
animo a quelli de Tunisi che stiadebona voglie e como sara a Biggffandara in
Tunisi. Etrovando che li mori (de) Tunisi stiano bene con Iub@amapace, detto Re se
ne va a l'armata e non stendo in pace li @ertunisi, lui seestera in tunisi uno o dui
mesi, e mandara deto aviso al Gran Torchoon una galiota

E mandara tute le gali@tin corso in IdRegnio de Napolli e lui le aspetara a Biserto
con le suére galere. Qusto] este lo disegnio che lui a fatto qua e ceparti de
guesto locho per Tunisi caintitre vagelli, decenove de questo lochogeiatrode
Tripolli e Cerbe, déi quali vacelli , @ stetre galere bastardesettegaliotte deffid]
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If4] vintitre banchil'una e on'este Zinquegaliotte devinti banchi I'una e le altre sono
desedecbanchi I'una. E non sono tropo bene armattaidhit E cosi detto Re se
partito de questo locho adettedel presente.
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"A lasato per suo lochtenente in questo locho uno Caito Gaféwocho natorale, e a
lesato lo colonello de gianizari couatro cent@ianizari per guardia de la terra e
chasaba, in le forteze teedesine guardie che per le mie alavisai a \Jostra]
Magestaf, a Mami Chaia lo a lesato per che tire tute le rendie &etmo.

"Mami Chaia se podesi lui saria pronto, ma lui non po peqguaksti gianizari non si
fideno de nisumo Renigato.

"E poi como bre se partito ano fatto che detto Chaia vada astarsa dee d'oveala
porta de Re r?estano nottegiernoquarantagianizari. Pero con tuto questo se lore non
se avesi levato tuli christia(ni) del detto Chiaia per armare sui vagelli, luesa
resoluto fare qualche cosa de modo che esendo lui cesana solu ? non po fare in
suo desegnio che certo Wisedere e perdere sua vitta in servizio destta] Mag[ed]a.

"In lo che toche a lo Re, Mami Chaia me a detto che con lubisognia gensare che
lui se volsi una cosa per lo grande fagdne lui tene apreso de lo Gran Torchbaltra
che lui se trova
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[r?lanno perjo veneziani che spre podeva farlla per cl@ibri este in lo suo paiese e
cosi avendo fatto tuto quegtarlamento, lo Gra Basia lo Gran Torcho lo trovaria asai
bono egia con tuto suo giurametto se retirava de modo che uno wertezifare una
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altra volta consiglio con tuti esei li sui Basthge guarneno lo suo Regnio e cosi se mise
a cavalcaré¢ travaliare?per l'acetai a lor usanza.

"Chia mando tuti esei questi Basia, uno per uno a cavaerlando de questa impresa.

"Tuti fano de parere de lo Gran Basia, che per questo ammarsiasi I'armata a la
Goletta. De modo che cene fu uno chdémandeno Mstafa Basia, lo quale a levato
dettoGran Torcho estquello de che detto Gran Torcho se fide piu che de nisuno e cosi
lo Gra Torcho li dise como tuti erano de parere de norgizeta impresa de Cibri, de
modo che questo li dise:

"--Se tu non facguesta impresa de tua propia persahastiani non te teneran da
niente. E poi este traniache tuses re e non ai fatto nisuna fasiona salvo stare a bere e
magiarecomo una mogieri. E se tu non segui questa inpresa, christiani ti
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tenerano peuna galina. Et non pasara dui ani che si levagatio a conquistattuo
Patre intrentg e litui Regni ti tenerannm poco conto. E poi sia certo che Veniziani
como ti viderano cotanta armata& tua persona con lo tuo campo, te darano I'lsola
senzeacombate.
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"De mddo] che avendo lo Gran Torcho inteso questo, supitodeizenare a I'Gran
Basia. li mando che fratto giorni fusi tuto locampo fora e che non li parlasi piu de non
fare questa impresahe el ne li parlava ancora che fusi suo geregiraval'anima de
suo patre, de levarlli |a testa.

"De mddoa] che certo va in Cibri. Loro teneno per fermo ®temiziani lo lidarano tuti
guesti quando anno intesso questdese per persi perche lo anevo in speranza
avere |'armata.

"Li mori defora non guardeno altro salvo videre an@abpra ajuesta terra, per
esserlli tuti contra como acani certo chesedeno qualche cosa qua overo a Tunisi tuti
se levano de siguro.

"Questo me lo a detto lo chia e lo Serife. De bogia sta mgpmesta e gente e de
monizione quando Mstra]Mageslta
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If7] mandasi sopradesa de qua non bisognia chesireo avere cosorro, nisuno de
nisuno anng?] Bona, cosi mole sta sprovista de gentendaizione.

"Tripoli de Barbaria se moreno de fame tuti lichi se nduceno arunisi per quello me
dice Mami Cabhia, al presente njgivleste dentro de Tripotinque centdorchi. Quello
Re non vale per guetma paglia. Dice che mai fu meglior tempo de questo de
prenderllolo tuto sia per agar]e a \fostra] Mag[esta.
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"Lo Serife me a detto che Chatatigfatto giuramento de andare con lui dove lui vora
andare.

"Certo che detto Chatania in mipedezia? lo ho inteso che li a
detto Signo]re Muley Melucho:

"--Si tu voli andare per guagniar tua terta @ogliaandare per via d'Espagnia, te
prometto de seguirti.

"E penso lo fara perche questi gianizari li voleno molto male perche Renigato; e poi lui
e piu amicho de mori che de turchi, perche esta no lo pono videre. Certo che li mori de
fora lui lo voleno molta perche li tratenolto bene.

"In questa terra stano molto scoitatamente per questo anno
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f.8] per che aga che qua e venuto nova chpstra] Magles]tadonesesantaalerein
favore de Veniziani.

[ostra] Mag[es]tasara be certa che I'aata del Gran Torchpe quantolo sono

informato da Coraisi de la galiotta venuta@estantinopoli che detta armatta non va
tro[po] bene armata e pguelle che resteno in guardia de la Moria.
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"Me a dettoel veneziansono homini questo anno prendenl&cia questo raste
Renigato grechohe sauti quelli Paiesj in quesaterra se la guera sta fortte con
Venicia, gerestera molto pochi torchi perche tuti se ne anderano de paura.

"De Tunisi sonno molti giornion gineste nova nesuna quatémenoper perso perche
I'armata non ne 9aa glita? se no loperdeno questa sta.te. dicerjoagjverno non si
podenteneree piu che

"al segeto tuti li mori de Tinisi magiariano lo corde li turcper bene che li turchi non
si fedeno de loro ch'estanoitint la Casaba.

"Per le altre mie avisai Sua Magj}ta che mandasiinti cinquegalere bene iordine, se
metisino in la Galita che tesino
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I£:9] avere preso in Tunisiui cento mille200.000 scudi de contti, senza le altre rope
che valen piu deesata milie etraquelli che aportato de Tunisi e qua se trovava que
me a detto lo Caia che pasecento cinquanta miligschudi in casa eiptenemile
christiani e che per trovandosi in questa rechefagyerito da suo segnidg ne]lui non
bisognia averegide de faramien(te?)

"E me a detto lo detto @G questo este ano homo? che maigsta bene salvo adesso

e per quanterpmese le fage V[ostra]Mageslta mai lo chredera e poi qua comande
tuti e dui qe]sti regni a bachetta spiagata. E li paressiee lo primo homadel mondo.
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"E piu che dal Gra Basa le venuto carte de volerllo fare Gersdlarmata del Gran
Torcho, con quello mando che ten®arbarosa.. E per avendo lui tanto favore lui se
voltato demanera che dettol@ia cognise certo ch mai se fara con l@osa nisuna.

"Lo Chaia me a detto che majdstra]Mages]taauto meliore comodeté de questo
annode avere questa terra per esere tpgpeda) stacomo che sta che al presente non
ceste tra soldati e turti alttorchi mile

"e li Renigati al bisogno tuti se fugiariano in lo campd/flestra] Mag/es]ta

"E piu che li torchi y mori
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de la terra non si fideno de Renigatthe quando videsino la nostra gente in terra,
volerannometeréuti renigati in regetto.

"Che saria grande romore fra loro e piu che a tute sue forzeoquiesteguatro milie
homi per cpm]batere per certo che al presetetego per guro che quando col? desino
la armata nonstra cheaagior parte de questi mori sene fugiprja e piuchenonano
speranza de avere aiuto de Gostantinopoli de armata.

"Certo che domecedotto mildhomini tengo per fermo che jagliariano. De tenero
monizione loro non ne tenano peagiareotto giorni da avere in agiuto@a li mori de
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fora loro non ne avarameer che li sono imemichi mortali per li grandi agravii che ogni
giorno li fano.

"In lo che tocha a lo Serife, io lo segnifichato la gravalaintai che \fostra]
.Madestla tene de fagorello in tuti sui abisognigleale lui me a detto che lui non
disidere altro salvo venirelmsiare le mane deogtra]Mg[es}a e fare quanto [@stra]
Magleslta li mande.

"Certo che lui e disederoso servire pp&tra]Mag[esjta e se lui fusi
restato qua adesa certo co lo Chaia, avaria fatto qualche cosa.
Ma lore lo alevaro con lui per che no
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si fide de lui a lesarlon questa terra perche a paura che non se alzasi con li mori e
Rinegati e fasi reperche tuti lo voleno molto.

"E cosi a sua partita me dise che lo avise[@sWa]Mageslta chevolendoliconcedere
la patente, che per Hrecisco Gasparo invio demandare a [@dstra]Mages]ta che
facedolli la merze Yostra]Mag[eslta swpito venera e fara tutto quello qugogtra]
Mages}ta li mandara.
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"Cero che lui este un homo da fare tute cose homeratoltostimato in questa terra e
piu da li mori de fora, tuti li mori dponento verso @rantuti le tene a sua mano per

Archivo de la Frontera

quello veche lui a grande disiderio di [¢&isi con \fostra] Mages}ta.

"Novita de Gostantinopoli venute a questo Re, ci@rbnTorcho faracento sesanta
galere riale per andare sopra de Cibro. [Cipeste otta(nta?) galere per Cibottanta

altre convinti galeottene reste a guardia de la Moria.

"E per generale Piela Basia, genero de lo Gra Torcho. Gutaldga
cheano in Cibri li vano tra caramozali e magonejreguantavacelli
per pasecavali e galiote che diceno sarano al atordetrecento

vacelli.

"E che anno fatto conto

che pasaranquarana milidhomini per volta déo Golfo de lo agjagio? a Gbri che
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veste al piu? preso?

Ottanta miglie.

"Quando questa galiota se parti, lo Gra Torcho aveva forattpasuglione e tuti li
vagelli stavano in punto per partire. Dicestee leve con luiducento cinquanta milie

homini.
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"E che a fatto suo gioram@o da non tornare in daretto dettgpresade mondo che
tuto lo suo consiglio ne sono mal contastite abia rotto guera con veniziani,
espezialmente tuto lo stregnio

"le Gra Basia suo piu volte I'a pregato che no volesi fareripliesa per che lieniziani
se acordaria a dema(n)dar agiutd[astra]Mag[es]ta e che sariano forti in nermatta?
piu che lorro e chavertisi bene che questa e ste una impresa che inporte molto e
che lui trovava bene mandare l'armatta sopro a la Voletigupgniare qué Regnio.

"Per che Yostra]Mag]esjta non li pderia dare agiuto per lo sturbo che tene in Sigagn
con li mori de Granatta. E che para che detti mori se sono levati per la leroHeqgi
detto Gran Torcho non podeva fare megliore inpresa che maswdaenatta a pasar in
Berbaria e che no facesi guera per questo

(falta algq tal vez una linegd)
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I8/ "1? in qua con Tabarcha per quando lore fusia a Bona ne atigtesigalere certo
che se Yostra]Mag[es]talo a mandato e vogliano faseio dekto le perederano e se le
Dio fusi servito che le prendegiiesta terra e perdaio sia quello che la metti in
perdiziona per sua benignia gradziaBesertto na pono etrare inla Fiomara perche
non tene fondo e mgono stare sotto fortezalmpono cgliere meglio che in locho
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nisuro di sia servito fareosa che sia bene per la santa fede cHnslfia in servizio de
V[ostra]Mag|eslta.

"Mami Chaia me a detto che quando altro non posa fare, che
luite? fatto una galiotta denti tre banchi e si tnea cento cinquanta christiani e che a la
venuta ddoro vole fare forza aver lecenzie andare in viagio e se Dio vole venire a
presentarla a [stra]Mag[es}ta
che Dio ne li presti grazia como suo core disia.

"Altr e novitai no ceste che siano degner plostra]Mag[es}a, e ala che resto basiado
li piedi de la riale persona ddastra]Mag]eslta pregando fuestfo Jigno]re Dio la
sagra chatolica riale persona de
V[ostra]Magd[eslta guardi per felisimi ani asmagior stato, como da me,
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Suo fidelisimo dervi]tor li e divo?]to.
"Datta in Algieri questo dxllll giugno 1570.
S[acra]C[atélica] R[eal] M[ajestad]

degniandosi suminor gerviJtor
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Andria Gasparo Corso".

ey e
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He aqui la version en espaiiol de esta larga carta deandre
Gasparo Corso hecha para el libro sobre Uchali, en la
edicion de 201@e edit. Bellaterra

Uchali

El Calabrés Tinoso,

o el mito del corsario
muladi en la frontera
bellaterra

ica del oriente argelino; Mami Chaya —o Mami Corso, de Sosa—

«No ha podido llevar mds porque no los
Corso. Espia y mercader, un hombre de experien
bién. Un asunto de italianos por la frontera.

7. Intermedio, con texto de Andrea Gasparo Corso

Es posible que la medida que mds se recuerda y re-
salta del reinado en Argel de Mehemet Bey, el hijo de
Salah Bajd, es el permiso a jenizaros y arraeces para
participar los unos en los oficios o funciones de los
otros, a los jenizaros en el corso como soldados de gale-
ra y a los corsarios en las expediciones terrestres como

Idados o capi lcaides o «caitos», como se les
denomina a veces. La expedicién sobre Ttinez de Ucha-
I fue con sus marinos y arracces y con los jenizaros
como soldados y jinetes, junto con los cabiles y bedui-
nos que se les unieron. Sélo un decenio largo atrds, a la
muerte de Salah Baji en Argel en 1556, se habia gene-
rado una grave crisis que se habia superado por la ac-
tuacién contundente de los muladies de su casa; entre
ellos, un joven y heroico —un mito de accién— calabrés
Isuf, que muri6 de peste cuando acababan de elegirle
sus compaiieros al frente del gobierno de la ciudad, re-
partiendo el tesoro de ella entre jenizaros y arraeces.
Miticas historias de la frontera —un peculiar mundo co-
lonial también, imagen del siciliano y napolitano- muy
vivas en la memoria de todos en Argel cuando veinte
anos después lo recogiera allf mismo Antonio de Sosa
de boca de viejos turcos y muladies.

Uchali queria embarcarse de inmediato para volver a Tiinez, pues
asf se lo habia prometido a los tunecinos, pero los jenizaros no quisie-
ron que dejara Argel sin las fuerzas que debia llevar consigo hasta que
llegaran las galeotas enviadas a Estambul que tenfan que llevar la vo-
luntad y 6rdenes del sultan. En los dos meses que se qued6 en Argel,
de primeros de abril a primeros de junio, Uchalf envi6 a uno de sus
arraeces, Deli Capitén, le llama Corso, a informarse de c6mo iban los
granadinos, y arribé rdpido con malas noticias: tenfan hambre y «esta-

164

[20]

1 corvario muladi mediferrineo
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ban a punto de perderse». Avisos florentinos de final de la primavera y
principios del verano sitian a Sancho de Leiva con veintidés galeras
tomando bergantines argelinos de diez y doce bancos con harinas, tri-
go y municiones para los moriscos; de las quince naves interceptadas,
al menos ocho habian saltado a tierra. La galeota de vuelta de Estam-
bul llegé, por fin, el 22 de mayo; el sultdn Selim confirmaba a Uchali
en Argel y en Ttinez y le prometia el mando de la nueva armada; para
resaltar su favor, le enviaba tres caftanes de brocado de oro y una es-
pada. Dos semanas después al calabrés salia para Tiinez; atin pensaba
que la armada pudiera venir para Poniente, a pesar de que ya tenia no-
ticia de la ruptura con los venecianos, que habfa disgustado mucho en
Berberia.

De las cartas de Andrea Gasparo Corso y del capitén cautivo Jeréni-
mo de Mendoza de este tiempo, se sacaron relaciones sintéticas en la
corte, verdaderos relatos fidedignos y vivaces en ocasiones; pero ga-
nan mucho en expresividad las cartas originales, sobre todo en el caso
de Corso. Su informe a raiz de la vuelta de Uchali a Tanez el 7 de ju-
nio de 1570 es una de las evocaciones literarias mds hermosas que re-
cuerdo de una realidad.

Sumario cortesano de la carta de Andrea Corso, interesante para ver la con-
version de una carta de avisos en un sumario de avisos: 2
«Que ¢l Rey de Argel habia recibido cartas del Turco en que le honraba y
hacia mucho favor por la empresa de Tiinez y le confirmaba en el Reino de
Argel. Y en el de Tiinez.

»Que a los 7 de este mes de junio habia salido el Rey de Argel con ventitrés
bajeles la vuelta de Tiinez. Y dice el designo que llevaba.

»Que Bugia, Bona y Tripol quedaban muy desproveidas de gente y muni-
clones.

»Que aquella plaza de Argel quedaba muy desproveida y que agora seria
tiempo de tomar aquella plaza, porque no quedan en ella mil hombres de
guerra.

»Que el Chiaya le habia dicho que ya no habia que tratar con el Rey para lo
de aquella plaza.

»Que el dicho Chiaya le habia dicho que venido el Rey le pensaba pedir li-
cencia para hacer un viaje. Y vendria a besar las manos de vuestra majestad
con una galera y con ciento cincuenta cristianos.

»Que el Xarife estd de buen dnimo y bien quisto de los moros. Y le habia
dicho que si vuestra majestad le enviaba el salvo conduto que envié a pedir
con Francisco Gasparo, se vendria luego acé».

Sacra cat6lica real majestad: El 13 de abril [1570] partié de aqui
una saetia para Valencia, con la cual yo avisé por muchas [cartas] mias
las novedades y particularidades de esta tierra.
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Y c6mo el Rey [Uchali] habia llegado a este lugar con mucha prisa
para armar sus galeras y galeotas para ir a Bicerta,
0 a encontrarse con la armada.

Y hablaba de ir a cargar veinte bajeles de moriscos y llevarlos a Tiinez.
[Los jenizaros no quieren dejar salir a Uchali de Argel]

He sabido que dicho Rey ha estado dos dias aqui cerca:

ha hecho poner en orden todas sus galeras y galeotas para salir,

que eran en total, entre grandes

y pequeias, diecinueve bajeles;

de modo que, queriéndose dicho Rey embarcar,

los genizaros de este lugar no quisieron; le dijeron que hasta que no viniera
la galeota que habia enviado a Constantinopla desde Tiinez, que no querfan
dejarlo partir. Porque querian saber lo que ordenaba el Gran Turco.

Y que cuando esa respuesta llegase del Gran Turco, que ellos andarfan

a donde dicho Gran Turco les ordenase;

¥ que hasta que no viniese esa respuesta

no tuviese pensamiento de moverse de este lugar.

[Una galeota a informarse de los moriscos de Granada]

Estando asf todos los bajeles [....], mandaron una galeota para tener noticias
de los moriscos, en qué término se encontraban.

De modo que dicha galeota volvi6 y trajo la noticia

de que los moriscos estaban con muchos problemas

por el hambre y por tres campos o ejércitos que vuestra majestad

les habia enviado encima, y que estaban a punto de perderse.

De modo que habiendo tenido el Rey esta noticia,

no estimd ir a dichos moriscos, sino que aiin el Rey
rogaba a los jenizaros que tuviesen a bien dejarle ir

a Bicerta para dar dnimo a los moros de Tinez.

Lo cual dichos genizaros no quisieron consentir para nada
hasta que no llegara la galeota de Constantinopla.

[Llegé la galeota de Estambul el 22 de mayo]

La cual llegé a este lugar el 22 de mayo,

y trajo aviso de c6mo el Gran Turco

ha reafirmado a este Rey

por Rey de este reino de Argel y del reino de Tinez.

Y ademds le regalé o presentd, por la valentia de la presa de Tiinez,
tres caftanes de brocado de oro y una espada,

con tantas cartas de favor y de quererlo hacer

de los primeros bajaes entre los que tiene dicho Gran Turco.
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hubiera estado resuelto a hacer alguna cosa;

de modo que estando €l solo con su persona

no puede hacer nada de su designio o plan, que perderia la vida
en servicio de vuestra majestad.

En lo referente al Rey [Uchali], Mami Chaya me ha dicho que con €l no se
puede pensar que quiera hacer nada por el gran favor que tiene.

[Sobre la ruptura con venecianos]

Acerca del Gran Turco, en lo de si se enfrentan con los venecianos |[...],
que siempre podrd hacer algo porque Chipre estd en su pais |...
Y. asi, habiendo hecho sobre esto un parlamento el Gran Bajd,
el Gran Turco lo encontré bastante bien |...]

[Trata de un consejo del Gran Turco a caballo en el que consulta con los ba-
jaes sobre la empresa de Chipre, episodio muy socorrido en los avisos del
momento.]

Todos fueron del parecer del Gran Bajd,

que por este aiio se enviase la armada

ala Goleta [...] Preguntaron a [...] Mustafd Bajd [...] del que el Gran Tur-
co se fia

mis que de ninguno |...] El Gran Turco le dijo c6mo todos eran del parecer
de no hacer aquella empresa de Chipre, de modo que este le dijo:

—Si tu no haces esta empresa con tu propia persona,

los cristianos no te tendrdn en nada.

Y después [...] no has hecho nada [...] salvo entretenerte en beber y comer
€OmO una «mogieri».

Y si no haces esta empresa, los cristianos te tendréin

por una «galina». Y no pasardn dos aios sin que se lleven lo conquistado
por su Padre en treinta, y sus reinos te tendréin en poca cuenta. Y ademds
es cierto que los venecianos en cuanto te vean con tanta armada

¥ tu persona con el ejército, te dardn la Isla sin combate.

De manera que, habiendo el Gran Turco entendido esto, de inmediato

hizo llamar al Gran Bajd y le mand6 que en ocho dias estuviese el ejército
fuera, y que no le hablase mis de no hacer esta empresa;

que si le hablaba de ello, aunque fuese su yerno,

le jura por el alma de su padre que le corta la cabeza.

[Irdn sobre Chipre]

De modo que es cierto que va sobre Chipre:

tienen por firme que los venecianos lo entregardn.

Todos estos cuando di esto se tuvieron por perdi

porque ellos tenian la esperanza de tener la armada. Los moros de fuera
no miran a otra cosa que a ver armada sobre esta tierra, por serles todos
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Y también dicho Gran Turco ha escrito

que si dicho Rey no tiene sospecha

de que los cristianos le amenacen en su tierra o que haya guerra con moros,
a juicio de su gobi que no tenis tal sosp no deje de ir

para encontrarse primero |...] con las cien galeras de la guardia de la Morea,
¥ que se esfuerce por llevar tantas galeotas cuanto antes, de modo que,
sabido todo esto, se ha quedado muy defraudado porque pensaba

que la armada iba a venir para la Goleta. Pero hizo salir campo o ejército

a Tremecén de seiscientos genizaros, y a Catania lo envi6 a Constantina
con mil jinetes para que tengan pacificado este reino.

Habiendo hecho esto, se resolvié a ir con estos bajeles a Bicerta para dar
dnimo a aquellos de Tiinez |...] y cuando esté en Bicerta ird a Tinez.

[Uchalf se va para Tiinez el 7 de junio, con veintitrés galeotas]

Y encontrando a los moros de Tiinez a bien con €, en buena paz, dicho Rey
se ird a la armada; no estando en paz los moros de Tiinez,

se quedard en Tiinez uno o dos meses,

y mandaré de todo aviso al Gran Turco con una galeota.

Mandari todas las galeotas al reino de Ndpoles y €1 esperard en Bicerta
con sus tres galeras [...] Este es plan o designio que ha hecho aqui.

Y, asi, se fue de este lugar para Tinez

con ventitrés bajeles, diez nuevas de aqui

y cuatro de Tripoli y Gelbes [«Cerbe»];

y de los bajeles son tres galeras bastardas

y siete galeotas de 23 bancos cada una,

y cinco galeotas de 20 bancos cada una,

y las otras son de 16 bancos cada una. Y no son demasiado bien armadas [...]

[Cémo queda Argel, con Mami Chaya alli]

Y, asf, dicho Rey se fue de este lugar a 7 del presente [junio]. Ha dejado
por su lugarteniente en este lugar a un Caito Gafero, turco natural,

y ha dejado al coronel de j; con i J

para la guarda de la tierra; ha dejado en las fortalezas las mismas guardias
que por las otras cartas mias avisé a vuetra majestad.

A Mami Chaya lo ha dejado para que lleve todas las cuentas del reino.
Mami Chaya, si pudiese, estarfa presto pero no puede

porque estos jenizaros no se ffan de ningin renegado.

Y después que el Rey se fue, han hecho que dicho Chaya

vaya a residir a la casa donde estd la puerta del Rey,

quedando alli noche y dia cuarenta jenizaros.

Pero a pesar de todo, si el Rey no se hubiese llevado

a todos los cristianos de dicho Chaia para armar sus bajeles,
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contrarios como a perros. Es cierto que si ellos ven cualquier cosa aquf
o en Tinez, todos se irdn de seguro.

Esto me lo han dicho el Chaya y el Xerife.
[Sobre Bugia y Tripoli]

De Bugia, estd muy desprovista de gente y de municiones |...]
Bona también mal provista de gente y municiones.

Tripoli de Berberia, se mueren de hambre todos los turcos |...]
por lo que dice Mami Chaya, al presente no estdn dentro de Tripoli
quinientos turcos. Aquel rey no vale para la guerra nada.

Dice que nunca hubo mejor tiempo que éste para tomarlo todo.
Sirva de aviso a vuestra majestad.

[El jerife y el Catania]

El Xerife me ha dicho que Catania
le ha jurado de ir con €l a donde quiera ir.
Es cierto que dicho Catania, en mi presencia, entendi que le dijo a dicho.

~Seiior Muley Maluco, si ti quieres ir a ganar tu tierra y quieres ir
por la via de Espaia, prometo seguirte.

Y pienso que lo hard

porque estos genizaros lo quieren mal por ser renegado.

Y ademds, €] es mds amigo de moros que de turcos, porque estos
no lo pueden ver. Ciertamente los moros de fuera lo quieren
porque los traté muy bien.

[Especulaciones y miedos]

En esta tierra estdn muy nerviosos por este afio que vendrd,

que aqui ha llegado nueva de que vuestra majestad

da sesenta galeras a favor de Venecianos.

Vuestra majestad debe estar segura de que la armada del Gran Turco,
por lo que he sabido de corsarios de la galeota venida de Constantinopla,
no va demasiado bien armada

y més las que quedan en la guardia de la Morea.

Me ha dicho [...] que este afio toman Grecia,

un arraez que es renegado griego [...]

si la guerra era fuerte con Venecia, que quedarin muy pocos turcos
porque todos huirdn de miedo.

De Tiinez hace muchos dias que no viene nueva ninguna; aqui lo tienen
por perdido porque la armada no ha salido; si no. lo perderdn este verano [...]
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Dicen [...] que no se puede mantener mds, que en secreto
todos los moros de Tnez se comerian el corazén de los turcos, de manera
que los turcos no se fian de ellos y estaban todos en la Casbah.

[Imposibilidad de atraerse a Uchali al servicio del rey de Espaiia]
Por las otras mfas avisé a su maj 1 que ord que
bien en orden se metiesen en la Goleta, que habrd en Tinez
hasta doscientos mil escudos de cuenta, sin la otra mercancia
que vale unos sesenta mil escudos, y lo aportado por Tiinez y esta [Argel]
me dijo el Chaya que se estimaba
en mds de trescientos cincuenta mil escudos [...] y mil cristianos.
Y que por encontrarse con esta riqueza
[Uchali] es favorito de su seiior [el sultdn],
y €l no precisa dar fe de hacer nada,

galeras

Y me ha dicho el dicho Chaya que este afio [...] mds que nunca se ha con-
siderado mds a salvo, como lo estd ahora, y por mds promesas que le haga
vuestra majestad, no se prestard, ademds de que gobierna estos dos reinos
a «bachetta spiagata» o a su pleno gusto. Y le parece que serd

el primer hombre del mundo —o el mds poderoso.

Y ademds, que del Gran Turco le ha venido papel

de quererlo hacer General

de la Armada del Gran Turco, con aquel mando que tenfa Barbarroja.
Y al tener tanto favor, ha cambiado de manera que dicho Chaya

estd convencido de que nunca hard con €l cosa alguna.

[Buen momento para ir sobre Argel]

El Chaya me ha dicho que vuestra majestad [...] no ha tenido nunca |...]
mejor tiempo para tomar esta tierra por estar tan desprotegida

como lo estd al presente,

no teniendo mil entre soldados y todos los otros turcos, y los renegados,

si es necesario, todos se refugiardn en el campo de vuestra majestad.

Y ademds, que los turcos y moros de la tierra no se fian de los renegados,
y que cuando viesen nuestra gente en tierra

querrdn retener a todos los renegados.

Lo cual serfa gran jaleo entre ellos, ademds de que todas sus fuerzas aqui
no llegan a cuatro mil hombres de combate. Por cierto,

que tengo por seguro ahora que cuando vieran la armada

no hay duda de que estos moros se huirfan,

y mds al no tener esperanza de ayuda de armada de Constantinopla.

Cierto que con dieciocho mil hombres tengo por firme que la tomarfan,
Su municion [...] no aguanta ocho dfas.
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De tener ayuda de los moros de fuera,
no la tendrdn porque les son enemigos mortales por los grandes agravios
que cada dia les hacen.

[Disponibilidad del jerife]

En lo que toca al Xerife, le he significado la gran voluntad
que vuestra maj 1 tiene de f: le en todas sus

el cual me dijo que €I no desea otra cosa sino ir a besar las manos de vues-
tra majestad

y hacer cuanto vuestra majestad le mande.

Es cierto que estd deseoso de servir a vuestra majestad, y si él

se hubiera quedado aqui hubiera hecho algo con el Chaya, de cierto,
habria hecho cualquier cosa. Pero ¢l [Uchali] se lo ha llevado consigo
porque no se fia de €l como para dejarle en esta tierra, pues tiene miedo
que se alce con los moros y renegados |[...],

porque todos le quieren mucho.

Y, también, a su ida me dijo que yo avisase a vuestra majestad de que,
si tiene a bien concederle la patente

que por Francisco Gasparo le envi6 a pedir

a vuestra majestad, si le hace esa merced vuestra majestad [...] vendrd
y hard todo lo que vuestra majestad le mande.

Es cierto que €] es un hombre para hacer cualquier cosa honrada y es

muy estimado en esta tierra y mds entre los moros de fuera; todos los moros.
le tratan [...], a todos los tiene al alcance de su mano para lo que quiera [...]
Tiene gran deseo de verse con vuestra majestad.

[Avisos de Estambul]

Nuevas de Constantinopla venidas a este Rey. Que el Gran Turco hard
ciento sesenta galeras reales para ir sobre Chipre. Esto es, ochenta galeras
para Chipre y las otras ochenta, con veinte galeotas, para quedar

en la guardia de la Morea. Y por General, Piali Bajd, yerno del Gran Turco.
Con las ochenta que van a Chipre van tres caramuzales y mahonas,

y cincuenta bajeles para pasar caballos, y galeotas. que dicen serdn

al ndmero de trescientos bajeles. Y que han hecho cuenta

de que pasarin cuarenta mil hombres |...]

Cuando esta galeota se fue, ¢l Gran Turco habfa izado su pabellén

y todos los bajeles estaban a punto de partir.

Dicen que lleva consigo 250.000 hombres.

Y que ha hecho su juramento de no volverse atrds de esta empresa [...]
Todo

su consejo estd descontento porque haya roto guerra con venecianos,
especialmente todo su reino o gobierno: el Gran Bajd suyo muchas veces
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